Condals
foundry

FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km. 25

Telf:  +34938720286 Fax:
Email; info@condalsfoundry.com
NIFAVAT: ESA08420879 Ear N° ESAQ8420879  VIES n® ESA084208
Registro Exportador (REX) n° ESREX2128 Expartadar Autorizado (EA) n® ESEAQR17000
N° Registro produttor de praducta: ENVI2023/000013587

08243  MANRESA
+34938720117

Web:  www.condalsfoundry.com

(Shlp—to: )
0000700347

MAGNAPT SP.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

[-70026 MODUGNO (BARI) BA

\ vy

S

Delivery n° 80056768 ;
Date 14/11/2025 |
80056768
fCustomer: )
0000100347 Supplier number:
MAGNAPT SP.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BAR) BA
\ VAT no.

IT04886850728 y,

Ordern®: 30000542 Your arder n® 5500048007 Date:  02/07/2025
000010 20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING MO0176157 (01) 2889 ST
HTS Cade 73259990 Origin of ES
Batch: J53 208 ST wp SO ”_,Z SO QQ‘G
Batch: 1z 530 ST - <O (LSOOG T
Batch: JVA 447 5T om 50 l L‘-z S-o (;?_%
Batch: B 1,620 ST - 1n (ﬁ
200007 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 17 ST
1200X800X720
HTS Code 39231000 Origin of ES

Netwelght ' 12321585 KG

Gross welght: 13001.585 KG

Yolume: 11050 CD3

Packages: 17

Forwarder: SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS
Incoterms: FCA MANRESA

Delivery date: 14/11/2025

PLATE:0265JLG/HROB13%1

Funderia Condals 5A Responsibla for the treatment in accardance with LO 3/2018 and the RGPDUE 2016/679 informs you that the data pravided Is treated confidentlally and will be incorparated Into the
carespanding treatment acthity in our Activity Log that you can consult and they will ba kept while tha relatlonship is maintained or during the years necessary to comply with legal obligations and will not be
transferred to third parties excepl in cases where there is a legal obligation. You hava the right to abtaln confirmation about whethar we ara treiating your personal data, therefore you hava the right to access
your personal data, rectify Inaccurate data or request its deletion when the data is no longer necessary, by written communication to: Ctra Abrera a Manresa , km.25, 06241, Manresa (Barcelona)

The undersigned driver is knowledgeable about the characteristics and quantity of cargo to he transported, which complies with the stowage (placement and restraint) of the cargo In accordance with Annex

11l of RD 563/2017.

The persan in charge of the delivery of the waste of used containers or containers, for its corract environmental management, is the final holder,
Racorded In tha Mercantile Reglstry of Barcelona no, 7/1293/91, Voluma 5862, Sheet 32, Page ho. B-10483, 8th entry — VAT no, ES A08420879
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Condals
foundry

Shj oint:

FUNACSA

FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km. 25 08243 MANRESA
+34938720117

Tel:  +34938720266 Fax:
NIFVAT: ESA08420879

Email: info@condalsfoundry.com
Eari N® ESA(08420879 VIES n® ESA08420879
Registro Exportador (REX) n° ESREX2126
Exportadar Autorizade (EA) n® ESEAQR17000242

Forwarding Agent:
SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS

Carretera Abrera-Manresa, Km.25
08241 MANRESA

Web:  www,condalsfoundry.com

Packing List
Delivery N® / Date
80056768 ! Naov 14, 2025

Ship-to:

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CIGLAMIN! 4

70026  MODUGNO (BARI)

Package Material Qty. Charge Gross
Weight

4000610853 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 543,27 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 118 ST \j JS83

400610855 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST \/ JTZ

4000610856 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST (f JTZ

4000610857 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 765,06 KG
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 170 ST \/ JTZ

4000610858 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST [/ JVA

4000610859 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST (f JVA

4000610860 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 385.465 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 81 ST ‘/ JVA

4000610861 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 8T V¥  JvB

4000610862 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 sT ¥ uvB

4000610863 35000047 MAGNA Hesan Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST V JvB

4000610864 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST/ JVB

4000610865 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 B07.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST U JVB

4000610866 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST ‘/ JVB

4000610868 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 8T / J83

4000610878 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 B07.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST/ JVB

4000610979 35000047 MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720 807.7 KG

20003100021

MO0176157 CAST DIFF. HOUSING

180 ST d JvB




(B Condals
foundry

FUNACSA
Carretera Abrera-Manresa, Km.25
08241 MANRESA

4000610980 35000047
20003100021

A Rt

Net weight:
Graoss weight:

Volume:

FUNDERIA CONDALS, $.A
C-55, km. 25

Tell:  +34938720266
NIF/VAT: ESA08420879
Email: info@cendalsfoundry.cam Web:  www.condalsfoundry.com
Eori N° ESAQ8420879 VIES n® ESA08420879

Registra Exportadar (REX) n® ESREX2126

Expartador Autorizado (EA) n® ESEAOR17000242

08243 MANRESA

Fax;  +34938720117

Forwarding Agent:
SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS

MAGNA Heson Box BA-520858 1200X800X720
M0176157 CAST DIFF. HOUSING

12321.585 KG
13001.585 KG
11050 CD3

Cantidad de buitos: 17

Packing List
Delivery N° / Date
80056768 [ Nov 14, 2025

MAGNA PT S.P.A.
VA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI)

807.7 KG

180 ST \) JVB




F(JND,ER;IA CONDALS S.A.

CIF.: ADB420879 Ticket de Pesada
Telf.: 938 720 266

Condals
foundry

Nimero transaccion: 0000025173 Bruto: 26140 Kg
Usuario: AuxControl Tara: 14860 Kg
Operacion: 0 Neto: 11280 Kg
Cliente: 25, MAGNA

Transportista: 4, LKW WALTER
Vehicle: 0205JLG
Remolque 1: HROB1391

" Enfrade " salide |
Pesada “Terminal |« Fecha | Pesada ! Material

# “Terminal

|2517| Manual |14/11/2025 10:13| 14860 Kg| Manual |14/11/2025 11:02| 26140 Kg| 18, PIEZAS |
(3 DE
' FUNDICION |
Destino BARI

Nota: REF: 28669 ALB: 80056768

vi3

MTEBridge 14-11-2025/11:02:38

11




FUNDERIA CONDALS S.A.

CIF.: AOB420879 Tlcket de Pesada
Telf.: 938 720 266
Numero transaccion: 0000025173 Bruto: 26140 Kg
Usuaridé AuxControl Tara: 14860 Kg
Operacion: 0 Neto: 11280 Kg
Cliente: 25, MAGNA
Transportista: 4, LKW WALTER
Vehicle: 0205JL.G
Remolque 1: - HROB1381

=“Suli,du” a

14/11/2025 10:13

14860 Kg| Manual |14/11/2025 11:02| 26140 Kg| 18, PIEZAS
\ DE

FUNDICION

i
i

3 "+ Pesddg ‘Termihal] * | pestda - “Matefial =

Destino BARI
Nota: REF: 28669 ALB: 80056768
1,
¥
v1.3

MTEBridge 14-11-2025 / 11:02:38

11




ruasa daben sof reilanados por el porteador

res grisoed doivant &tre femplies par la transporteur

Ejemplar. parq_e},porteadnr Exemp[alre du transporteur=' Copy for carrlar-‘ ‘

mﬂ‘i'@m: ) :DOGUMENTO lDEfCONIFHOL

HED Ham!tenter(nnmhra!dbmscllm ‘pals); Expérmaur (ﬁnm.fadrasse pays) )
: Sender{nama. ‘h € RRCHE R T A

ndlrla'eonﬁilﬂli’..‘l- ;
.LAbrem-Hanreql. Km. &

m Manresa

. -CART& DEPORTE lNTEFn\IACiGN'AL :
I {ETTRE.DEVOITURE INTERNATIONALE

‘| au'contrat e tensport Intemational de

st oo

‘Aueda so
»mdadausuh cotitrann,‘al Cotveriio sobre
< i Coalran e mwna lnwrmnromme
; Kafdantias por Carretara {CMA) e

[nocumsmo DE CONTHOL)

This carriage issubjact, Rotwithstanding any
tclauseto the contrary, to'the Convention an
1ihe Contract for the'intermatonal Ga:rlaua

- ol poods By read (CMR)

TN'IEHNAT!UI\KL’CONS[GNMENT NOTE

'G?"I’msspm est sournls, non abstant touta
B2 C

an rekative

&

marciindises pir routa (CMA).

\l'a ‘Consignatario {nombre, domicilio, pals) - Destinatalra (nom, adressa.‘pays) -
. =Conslgr‘|ea (nama addrass country} )

A P
\/iA DEI clctangin Y

T -F@Z6 Namwo( BAG)BA

‘E—- e ——-.' .
Pcrteadpr(ncmbrs ;domicilio,: pafs) MEEWM 2&ci56. pays) L

15 -Canler {nama,’ address,ccumry) \.? 3 %,ﬂa" *
RETRANSO 20045

s u,ig'j'“*‘cm £ B-63 605 35

CANRQCA .~

Lugards entraga da ta mersancia (lugar, pais)
Um:pdmupmn’hlmalsnnde la mardlandise (ieu, pays) - Flace of delivery of the goods {pidce, wuntry}

K2l MOVENO( BAT)
DlaLiA

-CI CISALLA, 14 ) ;
: 2 ESPARREGUERA {BCN) 1
17 memgras suwstvo&ngz:%rg regsomc[g}oﬂtrﬂfh;i..{? "lwi W' I3 mmha:jrﬁ:ia. I:JaYS)

Vim Galladl, 27
4 12 CISTERNMNA DI LATINA (LT)
A D2040060598 -

.4 Lugar yiecha de carga da la mercancla {lugar, pafs, fecha)
4 Llgyarvdate dola prlsga oncharge dala marchandisa {lisu, payandale) 4 ‘{ 177/29
Place and date of taklr:g pvorthegoods (pfaca, country, date)

WMRTRICULA ;
Vehiculo THermolqued Semiremolque]

17 Bis Rofarendia tiansportista

og 2 N MANRESH
A A

filad in hydie Carier .

J‘ Distaricia

VAOTILE MPDRIAG L

Is4q ‘uopuall Spool Bncisbimp ;.659?3 uj <

—
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£ : &
\ . El transperlista nose'responsabiliza de los perjmcms “suftidbsen la mercancia a,
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23 g
m-g; 6 Marcas ¥ nimeros 7 Numero dp bultgs g Clasade embaiaje g Natwaleza da'la mercancla | {0 N??.estaﬂlsuco .-J 1§-Pasd bruto, g. 12 Volumsn m g
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5'55 ‘ §l — ‘ . 'g %53
avl B ipady
. = - e
ol %g?;a %ﬁfﬁ]@a Lﬂ&%ﬁ [ADR*) Documentos anexos y/o precisiongs concretas: ’ Egg%
oy (13 Instricciones def ramitents - Instructions. da | expéditeur - Sender s instructiofs 19 Estipulaciones particulares / Conventions partitulicres / Special agraements’ Q{ 3
S5 . . : L . Foa
§=3 TR La duratidn de este transporte estard sujelad las nommas establecidasencada ] Do 8
SEQE | e . Eusen el acusrdo europeosobrelas condiciones detrabsg B
2xd - - ando las mercanciassean cargadas combinadas; con diferencia de grados, el | @5 5
o : fma
358 “transportista no se hard carge de los despeﬂectos de la mercancfa por la | § 55
gea . imposibiidad dei mantenimiento delos grados de arigen. ags
2 Las partes intervirientes en este contrato con renuncia da su pmpla ¥usro, ¥ 5;:
el 8 _ para fa resolucién de cuantas cuestiones o controversias pudieran derivarsede | RS 8 |
FEE D B
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ﬂ%g 1 . werispertetioesta provincia. Inciust en cantrovetdias quaexgedantas 3.000 euros.- §a
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S8 Preclo det transporta: ; =
ifﬁ-‘:a Carriage charges: ®
iEBO Descudntos: . =
=Ez Deductions: - . | :
Zie Liqquicio / Balanice: i '
: - _ : B P
3 14 Foma di pago / Prescriptions d"affranchissement  Form of paymant Stgs Eﬂcﬂa&’ﬁw . ‘ .
EPoﬂa pagaco { Franco / Gamiage pald . §
Porte debido / Non franca J Carriage owed - - _
£ a1, F ar - 5 Repniioio { Rembourse !
- i, om\ zado en / g : -
. Es!abhshedm NPNRSA - ~-—nn- 47/4? ?
! S g -
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' e ﬁ[ iy 20
Ny, : '::'_3, 2, .
A ]
B : F'rma y sallo dl remitente Fi:may selto dal transportifia . Firma ¥ e%o del consignatario .
& . * -Signature et timbre dal’ expédileur * Slgnature et timbse du trargpbsteur - Signature et imbre du deéstinataita - "
- - .Signature and stamp of tha sender Slgnature and stamp of the cammigr - - - Signature ar:d stamp of tha constgnee .
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